Chvalu ti vzdam

(Pour toi, Seigneur)
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Chva-lu ti vzdam, po-kor-ne vy- znd-vam, Ze ty si Kris-tus,Boh a Pan.
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1.Ces-tu ot-va - ra§ pre domnou a mo-ju na - dej po -sil- nis.
2. Aj ked som v skus-kach, Pa - ne moj, ked bo-je zva-dzam so se-bou,
3.Do srd-ca nam__ vlej prav-dy luc, tvoj za-kon las - ky domn-ho vpis.
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Stra-chu viac niet,_ chcem kra - cat pred te - bou, do-ve-ru mam aj ked__ som v tmach._
vte-be somvi - taz, vie - ru za-cho-vam, si-lu mi da- vas, nie___ som sam.______
V ti-chos-ti prid_k nam,sam__ vy - u-¢uj nas, na ob-raz svoj pre-tvdA - raj nas.
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